C 159/4 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 26.5.2014

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Cascina Tre Pini s.s.

Strona pozwana: Ministero del’lAmbiente e della Tutela del Territorio e del Mare, Regione Lombardia, Presidenza del
Consiglio dei Ministri, Consorzio Parco Lombardo della Valle del Ticino, Comune di Somma Lombardo

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Consiglio di Stato — Wykltadnia art. 9 i 10 dyrektywy Rady 92/
43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206, s. 7) —
Tereny majace znaczenie dla Wspdlnoty (TZW) — Zmiana statusu TZW w razie wystapienia zjawisk zanieczyszczenia lub
pogorszenia stanu Srodowiska — Ustawodawstwo krajowe, ktére nie przewiduje mozliwosci zadania takiej zmiany przez
osoby zainteresowane — Przyznanie wlasciwym wiladzom krajowym uprawnien dyskrecjonalnych w zakresie wszczgcia
z urzedu procedury zmiany statusu TZW — Brak okresowej oceny przestanek zmiany statusu TZW — Brak obowigzku
powiadomienia os6b zainteresowanych o takiej procedurze

Sentencja

1) Artykut 4 ust. 1, art. 9 i art. 11 dyrektywy Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych
oraz dzikiej fauny i flory, zmienionej Aktem dotyczgcym warunkéw przystgpienia do Unii Europejskiej Republiki Czeskiej, Republiki
Estoriskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Eotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty,
Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz dostosowari w traktatach stanowigcych podstawe Unii
Europejskiej, nalezy interpretowac w ten sposob, iz wlasciwe wladze paristw czbonkowskich sg zobowigzane do zaproponowania
Komisji Europejskiej zdeklasowania terenu wpisanego do wykazu terendw majgcych znaczenie dla Wspélnoty, jezeli do wladz tych
wplyngt wniosek wlasciciela nieruchomosci potozonej na tym terenie, w ktérym powotuje sig on na pogorszenie stanu srodowiska tego
terenu, pod warunkiem ze wniosek ten jest oparty na okolicznosci, iz pomimo poszanowania przepisow art. 6 ust. 2—4 tej dyrektywy
W jej wersji zmienionej teren ten w sposob definitywny nie moze juz przyczyniac sig do ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej
fauny i flory lub utworzenia sieci Natura 2000.

2) Artykut 4 ust. 1, art. 9 i art. 11 dyrektywy 92/43, zmienionej Aktem dotyczgcym warunkéw przystgpienia do Unii Europejskiej
Republiki Czeskiej, Republiki Estoriskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej,
Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz dostosowari w traktatach stanowigcych
podstawe Unii Europejskiej, nalezy interpretowac w ten sposéb, ze nie stojg one na przeszkodzie uregulowaniu krajowemu, ktére
przyznaje uprawnienie do proponowania dostosowania wykazu terenéw majgcych znaczenie dla Wspdlnoty jedynie jednostkom
samorzgdu terytorialnego, a nie przyznaje go — przynajmniej positkowo na wypadek bezczynnosci tych jednostek — paristwu, pod
warunkiem Ze ten przydziat kompetencji gwarantuje prawidlowe stosowanie przepiséw wspomnianej dyrektywy.

() Dz.U. C 258 z 25.8.2012.

Wyrok Trybunatu (czwarta izba) z dnia 3 kwietnia 2014 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Bundesgerichtshof — Niemcy) - Hi Hotel HCF SARL przeciwko
Uwemu Spoeringowi

(Sprawa C-387/12) (')

(Wspélpraca sgdowa w sprawach cywilnych — Rozporzgdzenie (WE) nr 44/2001 — Jurysdykcja krajowa
w sprawach, ktérych przedmiotem jest czyn niedozwolony lub czyn podobny do czynu niedozwolonego albo
roszczenia wynikajgce z takiego czynu — Czyn popelniony w pierwszym paristwie czlonkowskim
polegajgcy na udziale w popelnieniu czynu niedozwolonego, popelnionego na terytorium drugiego paristwa
cztonkowskiego — Okreslenie miejsca, w ktorym nastgpito zdarzenie wywolujgce szkode)

(2014/C 159/05)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bundesgerichtshof
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Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Hi Hotel HCF SARL

Strona pozwana: Uwe Spoering

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Bundesgerichtshof — Wykladnia art. 5 pkt 3 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczen sadowych oraz ich
wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U. 2001, L 12, s. 1) — Jurysdykcja migdzynarodowa w sprawach,
ktorych przedmiotem jest czyn niedozwolony lub czyn podobny do czynu niedozwolonego albo roszczenia wynikajace
z takiego czynu — Czyn popelniony w pierwszym panstwie czlonkowskim polegajacy na pomocnictwie w popelnieniu
czynu niedozwolonego, popelnionego na terytorium drugiego panstwa czlonkowskiego — Okreslenie miejsca, w ktérym
nastapito zdarzenie wywolujace szkode

Sentencja

Artykut 5 pkt 3 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 44/2001 z dnia 22 grudnia 2000 r. w sprawie jurysdykdji i uznawania orzeczeri
sgdowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych nalezy interpretowaé w ten sposéb, iz w przypadku gdy kilku
domniemanych sprawcéw spowodowato podnoszong szkode w zakresie majgtkowych praw autorskich chronionych w paristwie
czlonkowskim, w ktérym siedzibe ma sqd, przed ktorym zawist spér, przepis ten nie umozliwia ustalenia — ze wzgledu na miejsce
wystgpienia zdarzenia powodujgcego powstanie szkody — jurysdykeji sgdu, na ktorego obszarze wlasciwosci pozwany przed tym sgdem
sprawca nie dziatal, lecz umozliwia ustalenie jurysdykeji tego sgdu ze wzgledu na miejsce materializacji szkody, pod warunkiem ze
podnoszona szkoda moze si¢ zmaterializowaé na obszarze whasciwosci sqdu, przed ktérym zawist spor. W tej ostatniej sytuacji sqd ten
jest whasciwy jedynie do rozpoznania powddztwa dotyczgcego szkody wyrzgdzonej na terytorium paristwa cztonkowskiego, w ktérym sqd
ten ma swojg siedzibg.

(")  Dz.U. C 343 2 10.11.2012.

Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 3 kwietnia 2014 r. — Komisja Europejska przeciwko Krélestwu
Hiszpanii
(Sprawa C-428/12) (*)

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego — Artykuly 34 TFUE i 36 TFUE — Srodki o skutku
rownowaznym do ograniczen ilosciowych w przywozie — Dodatkowy prywatny przewdz towaréw —
Pierwszy pojazd floty przedsigbiorstwa — Zasady uzyskania zezwolenia na przewoz drogowy —
Bezpieczeristwo drogowe i ochrona sSrodowiska)

(2014/C 159/06)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: I. Galindo Martin i G. Wilms, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Krélestwo Hiszpanii (przedstawiciele: . Garcia-Valdecasas Dorrego i Centeno Huerta, pelnomocnicy)

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego — Naruszenie art. 34 i 36 TFUE — Udzielanie zezwoleni na pojazdy
silnikowe — Przepisy krajowe wymagajace do celéw uzyskania ,zezwolenia na dodatkowy prywatny przewo6z towaréw”, by
pierwszy pojazd cigzarowy floty byl zarejestrowany po raz pierwszy nie wczesniej, niz przed pigcioma miesigcami.

Sentencja

1) Ustanawiajgc w art. 31 rozporzgdzeniu FOM/734/2007 z dnia 20 marca 2007 r. w sprawie ustanowienia przepisow
wykonawczych do rozporzgdzenia wykonawczego do ustawy o organizagji transportu lgdowego w zakresie zezwoleri na przewdz
drogowy towaréw warunek dotyczgcy pojazdéw o dopuszczalnej maksymalnej masie powyzej 3,5 t polegajgcy na tym, ze do celow
uzyskania zezwolenia na dodatkowy prywatny przewdz towaréw pierwszy pojazd floty przedsigbiorstwa nie moze miec wigcej niz pigé
miesigcy od chwili zarejestrowania po raz pierwszy Krdlestwo Hiszpanii uchybito zobowigzaniom, ktdre na nim cigzg na mocy art.
34 TFUE.



